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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Lei n.° 25/2013
de 8 de abril

Autoriza o Governo a rever o regime juridico dos organismos
de investimento coletivo, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 252/2003, de 17 de outubro

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da
alinea d) do artigo 161.° da Constitui¢do, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

1 —E concedida ao Governo autorizagio legislativa
para, no quadro da transposi¢ao das Diretivas n.” 2009/65/
CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho,
2010/43/UE, da Comissao, de 1 de julho, 2010/44/UE, da
Comissao, de 1 de julho, e, parcialmente, 2010/78/UE, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro, re-
ver o regime juridico dos organismos de investimento cole-
tivo (OIC), aprovado pelo Decreto-Lein.® 252/2003, de 17
de outubro, e alterado pelos Decretos-Leis n.** 52/2006, de
15 de margo, 357-A/2007, de 31 de outubro, 211-A/2008,
de 3 de novembro, 148/2009, de 25 de junho, e 71/2010,
de 18 de junho, nomeadamente, no que respeita:

a) Aos requisitos de acesso e exercicio das atividades
relacionadas com a gestdo de OIC e atividades profissio-
nais conexas; €

b) Ao regime sancionatério aplicavel as disposigoes
previstas no diploma.

2 — A revisao referida no nimero anterior € realizada
mediante a ado¢do de um novo regime juridico dos or-
ganismos de investimento coletivo e a introdugdo de al-
teragdes pontuais ao Regime Geral das Instituicdes de
Crédito e Sociedades Financeiras e ao Codigo dos Valores
Mobilidrios.

Artigo 2.°

Sentido e extensio da autorizacio legislativa quanto
aos requisitos de acesso e exercicio das atividades relacionadas
com a gestio de OIC e atividades profissionais conexas

No uso da autorizagdo legislativa conferida pela alinea a)
do n.° 1 do artigo anterior, pode o Governo estabelecer os
requisitos de acesso e exercicio das atividades relacionadas
com a gestdo de OIC e atividades profissionais conexas,
nos seguintes termos:

a) Definir os principios orientadores do exercicio de
fungdes pela entidade responsavel pela gestao, pelo deposi-
tario e pela entidade comercializadora de um OIC, impondo
uma atuagdo independente e no exclusivo interesse dos
participantes de um OIC;

b) Fazer depender de autorizagdo da CMVM o processo
de constituigao de um OIC, quer de natureza contratual quer
de natureza societaria, definindo regras para a instru¢ao
do respetivo processo, prevendo-se que a mesma inclua:

i) Os projetos de contratos a celebrar com o depositério,
com as entidades comercializadoras, com as entidades sub-
contratadas e com a sociedade gestora, conforme os casos,
bem como com outras entidades prestadoras de servigos;

i) Os documentos comprovativos de aceitacdo de fungdes
de todas as entidades envolvidas na atividade de um OIC;
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iii) Informagdo sobre a idoneidade e experiéncia dos
administradores de sociedade de investimento mobiliario
e uma declaracdo fundamentada dos requerentes atestando
que os mesmos cumprem os requisitos de independéncia
aplicaveis;

¢) Fazer depender de comunicagdo a CMVM as alteracoes
as informacdes referidas na alinea anterior e estabelecer a
data para a producdo de efeitos das referidas alteragoes;
d) Estabelecer os termos e as condi¢des relativos ao
exercicio das atividades relacionadas com a gestdo de um
OIC por sociedade de investimento mobilidrio, fixando:

i) Requisitos organizacionais;

i7) Requisitos de capital inicial minimo e de fundos
proprios;

iii) Requisitos relativos a idoneidade, experiéncia pro-
fissional e independéncia dos membros dos 6rgios sociais,
nos termos previstos nos n.*3 e 4 do artigo 30.° e no ar-
tigo 31.° do Regime Geral das Instituicdes de Crédito e
Sociedades Financeiras;

iv) A exigéncia de que as relagdes estreitas, caso existam,
ndo comprometam a supervisao;

e) Fazer depender de comunicagdo a CMVM a desig-
nag¢o de novos membros do 6rgdo de administragdo ou de
fiscalizacdo de uma sociedade de investimento mobiliario;

/) Definir o dambito das competéncias do 6rgdo de ad-
ministragdo de uma sociedade de investimento mobiliario,
bem como o regime de responsabilidade entre os mem-
bros dos 6rgdos de administragdo e fiscalizagdo perante
o0s participantes e perante a sociedade pelo incumprimento
ou cumprimento defeituoso dos deveres legais e regu-
lamentares aplicaveis e das obrigagdes decorrentes dos
documentos constitutivos;

2) Definir as entidades que se consideram elegiveis para
o exercicio da gestdo de uma sociedade de investimento
mobiliario heterogerida, restringindo-as a sociedades ges-
toras de fundos de investimento mobiliario e a institui¢des
de crédito, fazendo depender de comunicagdo ao Banco
de Portugal a referida designacdo e definindo os termos
e as condigOes que regem a relagdo entre a sociedade de
investimento mobiliario heterogerida ¢ a entidade desig-
nada para o exercicio da respetiva gestao;

h) Definir as entidades que se consideram elegiveis para
o exercicio da funcdo de entidades gestoras, restringindo-as
a sociedades gestoras de fundos de investimento mobilidrio
e a institui¢des de crédito quando os fundos de investi-
mento sejam fechados;

i) Definir os termos e as condigdes aplicaveis as entida-
des gestoras no exercicio das atividades relacionadas com
a gestdo de um OIC, bem como o dmbito das respetivas
funcgdes, fixando:

i) Deveres gerais, tais como o dever de agir no interesse
dos participantes e o dever de diligéncia;

i) Requisitos organizacionais, particularmente a politica
de avaliagdo e gestdo de risco, execugdo das operagdes por
conta dos OIC geridos, transmissdo, agregacao e afetacdo
de ordens, tratamento de operagdes, registo de operagdes
da carteira e de ordens de subscri¢do e resgate, tratamento
de reclamagoes dos participantes, bem como mecanismos
para a gestdo de conflitos de interesses, o exercicio de
direitos de voto e respeito pelos limites a participagdes
e detengdo de ativos, e pelo regime das operagdes cujo
exercicio lhes esta vedado;
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iii) Requisitos de fundos proprios aplicaveis as socieda-
des gestoras de fundos de investimento mobiliario;

iv) Requisitos relativos a independéncia dos respetivos
membros dos 6rgdos de administragdo; e

v) Ambito e extensdo do regime de subcontratagdo e de
substituicao das func¢des da entidade gestora;

j) Estabelecer o regime que regula a atividade no es-
trangeiro de sociedades gestoras autorizadas em Portugal,
bem como a atividade de sociedades gestoras autorizadas
noutros Estados membros;

k) Definir a natureza e os critérios a observar pelos depo-
sitarios no exercicio da sua atividade, bem como o ambito
das respetivas fungdes e regime remuneratorio, fixando:

i) O ambito do contrato a celebrar entre a entidade res-
ponsavel pela gestdo de um OIC e o depositario;

ii) O requisito de fundos proprios minimos;

iii) Os requisitos relativos & independéncia e ao dever
de agir no interesse dos participantes, bem como o regime
de responsabilidade, de substitui¢do do depositario e dos
titulares dos respetivos 6rgdos de administragéo;

[) Definir as entidades que se consideram elegiveis para o
exercicio da fungdo de comercializagdo, restringindo-as a en-
tidades responsaveis pela gestdo, a depositarios, a intermedia-
rios financeiros e a outras entidades autorizadas pela CMVM;

m) Definir os termos e as condigdes aplicaveis as entida-
des comercializadoras no exercicio da sua atividade, fixando:

i) Os respetivos deveres gerais, tais como o dever de
agir no interesse dos participantes, o dever de diligéncia
e o dever de disponibilizar ao investidor a informagéo
que para o efeito lhes tenha sido remetida pela entidade
responsavel pela gestao;

i) O regime de responsabilidade;

n) Estabelecer os deveres aplicaveis aos auditores no
exercicio das suas fungdes relativas a atividade de um OIC,
bem como exigéncias de pluralidade e rotatividade a asse-
gurar pela entidade gestora do OIC em relacdo aqueles;

0) Atribuir poderes 8 CMVM para:

i) Exigir as entidades envolvidas, direta ou indireta-
mente, na gestdo e comercializagdo dos OIC e previstas no
novo regime juridico dos OIC a apresentacdo de quaisquer
documentos ou informacdes necessarios a verificagdo do
cumprimento do regime de acesso e exercicio das ativi-
dades relacionadas com a gestdo ou funcionamento de um
OIC e atividades profissionais conexas, quando conside-
rado necessario pela autoridade de supervisao;

i) Autorizar ou opor-se ao acesso e exercicio das ativida-
des relacionadas com a gestdo e o funcionamento de um OIC
e atividades profissionais conexas, em particular quanto a
designagdo de novos membros do 6rgao de administracao,
substituicdo do depositario e, caso se verifique o cumpri-
mento de determinadas condi¢des, a realizagdo de opera-
¢oes vedadas, na acecdo do novo regime juridico dos OIC;

p) Atribuir poderes ao Banco de Portugal para exigir
as entidades previstas no novo regime juridico dos OIC
a apresentacdo de quaisquer documentos ou informagdes
necessarios a verificagdo do cumprimento do regime de
acesso e exercicio das atividades relacionadas com a gestio
ou funcionamento de um OIC e atividades profissionais
conexas, quando considerado necessario pela autoridade
de supervisdo;
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q) Sem prejuizo das competéncias do Banco de Portu-
gal, atribuir poderes 8 CMVM para estabelecer os termos
do contetdo do relatorio anual das ac¢des de fiscalizacao
desenvolvidas pelo depositario.

Artigo 3.°

Sentido e extensio da autorizacgao legislativa quanto
ao regime sancionatorio que disciplina a violacio
das disposicdes previstas no novo regime juridico dos OIC

No uso da autorizagdo legislativa conferida pela alinea b)
do artigo 1.°, pode o Governo definir o regime sancionat6-
rio aplicavel a violagdo das disposigdes previstas no novo
regime juridico dos OIC, nos seguintes termos:

a) Estabelecer que aos seus ilicitos de mera ordenagéo
social sejam aplicaveis, por remissdo, as regras substanti-
vas e processuais estabelecidas pelo Codigo dos Valores
Mobiliarios e pelo Regime Geral das Institui¢des de Cré-
dito e Sociedades Financeiras;

b) Qualificar e graduar a violagdo das disposigdes
previstas no novo regime juridico dos OIC, adotando os
critérios e os limites sancionatorios estabelecidos pelo
Codigo dos Valores Mobiliarios e pelo Regime Geral das
Institui¢des de Crédito e Sociedades Financeiras.

Artigo 4.°
Duracio
A autorizacdo legislativa concedida pela presente lei
tem a duragdo de 180 dias.
Artigo 5.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicacao.
Aprovada em 1 de margo de 2013.

A Presidente da Assembleia da Republica, Maria da
Assungdo A. Esteves.

Promulgada em 27 de marco de 2013.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CavAaco SiLva.
Referendada em 1 de abril de 2013.

O Primeiro-Ministro, Pedro Passos Coelho.

PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS
E MINISTERIO DA AGRICULTURA, DO MAR,
DO AMBIENTE E DO ORDENAMENTO DO TERRITORIO

Portaria n.° 143/2013
de 8 de abril

Através da Portaria n® 740/75, de 13 de dezembro, € ao
abrigo dos artigos 1.° e 8°.do Decreto-Lei n.° 406-A/75,
de 19 de novembro, foi expropriado a Ermelinda Neves
Bernardino Santos Jorge, o prédio rustico denominado
«Herdade dos Machadosy, com a area de 6.101,0825 ha,
inscrito sob o artigo 1.°, sec¢do I a I-8, da freguesia de
Santo Agostinho, concelho de Moura.

Na sequéncia do pedido de reversdo apresentado pelos
herdeiros legitimos, do sujeito passivo da expropriagdo,
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Nuno Tristdo Neves e Arnalda Neves Tavares da Costa, ao
abrigo do n°2 do artigo 44° da Lei n°® 86/95, de 1 de setem-
bro, foi aberto e instruido o respetivo processo administra-
tivo, no decurso do qual se fez prova que o lote 11-P com a
area de 77,2889 ha, foi arrendado, pelo Estado Portugués,
com efeitos reportados a 1 de setembro de 1982, a Barbara
de Fatima dos Reis Batista Banha, ao abrigo do Decreto-Lei
n.° 111/78, de 27 de maio, e demais legislacdo complementar.

Considerando que a referida rendeira declara que ndo pre-
tende exercer o direito que lhe é conferido pelo Decreto-Lei
n.°349/91, de 19 de setembro, e se prova que os seus direitos
como arrendatéria estdo salvaguardados, encontram-se as-
sim reunidos os requisitos legais para a reversdo, ao abrigo
do n.° 2 do artigo 44.°da Lei n.° 86/95, de 1 de setembro.

Assim:

Atento o disposto no n° 2 do artigo 44.° da Lei n.° 86/95,
de 1 de setembro:

Manda o Governo, pelo Primeiro-Ministro e pela Minis-
tra da Agricultura, do Mar, do Ambiente e do Ordenamento
do Territdrio, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

E aprovada a reversdo a favor de Nuno Tristio Neves
e Arnalda Neves Tavares da Costa, na qualidade de her-
deiros legitimos, da area de 77,2889 ha, correspondente
ao lote n.° 11-P, que faz parte integrante do prédio rustico
denominado «Herdade dos Machadosy, inscrito na matriz
predial rastica sob o artigo 1.°, sec¢do [ a I-8, da freguesia
de Santo Agostinho, concelho de Moura.

Artigo 2.°

Norma revogatéria

E revogada a Portaria n.° 740/75, de 13 de dezembro,
na parte em que expropria a referida area.

Artigo 3.°
Entrada em vigor

A presente portaria produz efeitos a partir da data da
sua assinatura.

O Primeiro-Ministro, Pedro Passos Coelho, em 18 de
marco de 2013. — A Ministra da Agricultura, do Mar,
do Ambiente e do Ordenamento do Territorio, Maria de
Assungdo Oliveira Cristas Machado da Graga, em 1 de
agosto de 2012.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 58/2013

Por ordem superior se torna publico que o Secretariado-
-Geral do Conselho da Unido Europeia comunicou, pela
nota n.° SGS12/010311, de 27 de setembro de 2012, ter
a Presidéncia do Conselho da Unido Europeia notificado,
em nome das Partes no «Tratado que cria o Mecanismo
Europeu de Estabilidade entre o Reino da Bélgica, a Re-
publica Federal da Alemanha, a Republica da Estoénia,
a Irlanda, a Republica Helénica, o Reino de Espanha, a
Reptiblica Francesa, a Republica Italiana, a Republica de
Chipre, 0 Grao-Ducado do Luxemburgo, Malta, o Reino
dos Paises Baixos, a Republica da Austria, a Republica Por-
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tuguesa, a Republica da Eslovénia, a Republica Eslovaca
¢ a Republica da Finlandia», assinado em Bruxelas em 2
de fevereiro de 2012, que os representantes das mesmas
Partes, reunidos em Bruxelas em 27 de setembro de 2012,
acordaram na seguinte declaragdo interpretativa, a qual ndo
exclui ou altera o efeito juridico das disposi¢des a que se
refere nem modifica a sua finalidade ou o seu significado:

«O artigo 8.°, n.° 5, do Tratado que cria o Meca-
nismo Europeu de Estabilidade ("Tratado”) limita a
responsabilidade financeira dos membros do MEE por
forga do Tratado, no sentido de que nenhuma disposi¢éo
do Tratado pode ser interpretada como conduzindo a
obrigacdes de pagamento superiores a parte no capital
autorizado que cabe a cada membro do MEE, tal como
especificada no Anexo II do Tratado, sem que haja o
acordo prévio do representante de cada membro e tendo
em devida conta os procedimentos nacionais.

O artigo 32.°,n.° 5, o artigo 34.° e o artigo 35.°,n.° 1,
do Tratado ndo obstam a que seja prestada informacéo
completa aos parlamentos nacionais, nos termos da
legislacdo nacional.

Os elementos acima referidos constituem uma base
essencial do consentimento dos Estados contratantes
para estarem vinculados pelas disposi¢des do Tratado.»

Mais se torna publico que o Secretariado-Geral
do Conselho da Unido Europeia notificou, pela nota
n.° SGS12/010460, de 27 de setembro de 2012, ter a Re-
publica Federal da Alemanha procedido, na mesma data, ao
deposito do instrumento de ratificagdo do supramencionado
Tratado, assinado em Bruxelas em 2 de fevereiro de 2012.

Nos termos do artigo 48.°, n.° 1, o referido Tratado
entrou em vigor em 27 de setembro de 2012 para todas as
Partes contratantes, exceto para a Republica da Estonia.

Portugal é Parte neste Tratado, aprovado pela Resolugéo
da Assembleia da Repuiblican.® 80/2012 e ratificado pelo De-
creto do Presidente da Repuiblican.®93/2012, ambos publica-
dos no Diario da Republica, 1. série, n.° 117, de 19 de junho.

Direcao-Geral dos Assuntos Europeus, 19 de fevereiro
de 2013. — O Diretor-Geral, Francisco Antonio Duarte
Lopes.

MINISTERIO DA ECONOMIA E DO EMPREGO

Portaria n.° 144/2013
de 8 de abril

A Lei Organica do Ministério da Economia e do Em-
prego, aprovada pelo Decreto-Lei n.° 126-C/2011, de 29 de
dezembro, procedeu a reestruturagdo do Instituto do Tu-
rismo de Portugal, I. P. que se encontra atualmente regulada
no Decreto-Lei n.° 129/2012, de 22 de junho.

Estabelece este diploma, no seu artigo 19.°, que o Tu-
rismo de Portugal, I. P., no &mbito da sua atividade de
inspegdo e fiscalizagdo da exploragdo dos jogos de fortuna
e azar concessionados pelo Estado e do funcionamento dos
casinos e salas de bingo, exerce poderes e prerrogativas
de autoridade publica administrativa.

O Turismo de Portugal, I. P. detém, ainda, a qualidade
de autoridade turistica nacional exercendo, nesse dominio,
os poderes de autoridade necessarios a prossecugdo das
suas atribuigoes, nos termos e com a extensao definidos
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na legislacdo aplicavel designadamente, no que respeita
a acesso a locais fiscalizados e vistoriados, solicitagdo
de documentagdo, solicitagdo de colaboragdo de outras
autoridades publicas e policiais, suspensdo ou cessagao
de atividades e encerramento de instalag¢des.

Assim, no exercicio destas prerrogativas, os dirigentes e 0s
trabalhadores do Turismo de Portugal, I. P. sdo portadores de
um documento de identificagdo proprio, de modelo a fixar por
portaria do membro do Governo responsavel pela area do tu-
rismo, devendo exibi-lo quando no exercicio das suas fungdes.

Assim:

Manda o Governo, pelo Secretario de Estado do Tu-
rismo, ao abrigo do disposto no artigo 19.° do Decreto-Lei
n.° 129/2012, de 22 de junho, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

1 - E aprovado o modelo de cartio de identificagio para
uso dos trabalhadores e dirigentes do Turismo de Portugal,
I.P., que consta do Anexo I da presente portaria e que desta
faz parte integrante e ¢ assinado pelo Presidente do Con-
selho Diretivo do Turismo de Portugal, I.P, com excegao
dos referentes aos membros do Conselho Diretivo que sdo
assinados pelo Secretario de Estado do Turismo, conforme
consta do anexo I-A da presente portaria.

2 - O cartdo dos membros da Comissdo de Jogos, dos
dirigentes, inspetores e técnicos superiores afetos a Dire¢ao
do Servigo de Inspegdo de Jogos, obedece aos requisitos
constantes do Anexo I da presente portaria e que desta
faz parte integrante e ¢ assinado pelo Secretéario de Estado
do Turismo.

Artigo 2.°
Cores e dimensdes
Os cartdes sdo de cor branca, em PVC, com dimensdes de
acordo com anorma ISO 7810 (86 mm x 54 mm x 0,82 mm).
Artigo 3.°
Elementos impressos

1 - Os cartdes sdo impressos em ambas as faces e in-
corporam os seguintes elementos:

a) No anverso contém:

1) Na parte superior ao centro, o conjunto simbolo/logo-
tipo Turismo de Portugal, I.P e, para 0 modelo constante do
Anexo II, a expressdo «Livre-transito» em cor vermelha;
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i) No canto superior esquerdo, uma faixa diagonal com
as cores verde e vermelha;

iii) Na parte inferior a esquerda, a fotografia, a cores,
do titular, portador do cartao

iv) Na parte inferior ao centro, o niimero de identificagao
civil, o nome do titular do cartdo e a respetiva categoria
ou cargo, € no canto inferior direito a assinatura do repre-
sentante da entidade emitente do mesmo;

v) Em baixo, o conjunto simbolo/logétipo do Ministério
da Economia e do Emprego;

b) No reverso contém:

i) Para o modelo constante do Anexo I, ao centro a
expressao «Autoridade Turistica Nacionaly;

ii) A referéncia a intransmissibilidade do cartdo e os
principais direitos e prerrogativas do portador.

2 - Com excegdo do conjunto simbolo/logotipo, a fonte
utilizada ¢ a Verdana, cor preta.

Artigo 4.°
Emissao e autenticacao

Os cartdes sao emitidos pela Imprensa Nacional — Casa
da Moeda, S.A., sendo autenticados com o holograma do
escudo nacional no canto superior direito.

Artigo 5.°
Validade, extravio, destruiciio ou deterioracio dos cartdes

1 - Os cartdes devem ser substituidos quando se
verifique qualquer alterag@o nos elementos deles cons-
tantes, sendo obrigatoriamente recolhidos quando se
verifique cessacdo ou suspensdo de fungdes do respe-
tivo titular.

2 - Em caso de extravio, destrui¢do ou deterioragado dos
cartdes, pode ser emitida uma segunda via, de que se fard
indicacdo expressa.

Artigo 6.°
Entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor na data da sua pu-
blicagdo.

O Secretario de Estado do Turismo, Adolfo Miguel Bap-
tista Mesquita Nunes, em 20 de margo de 2013.

ANEXO 1

TURISMO DE
PORTUGAL 3{
a9

Sacratirio do Estado do Turismo

WINESTERR D ECOMORIA
EDORMPRGD

GOVERNO DE
g PORTUGAL

AUTORIDADE TURISTICA NACIONAL

Este cartdo & pessoal e intransmissivel,

O titular deste cartio, quando no exercicio das suas funges, atua
por conta & em nome do Turismo de Portugal, |. P. enguanto
Autoridade Turistica Macional, nos termos do n.* 3 do artigo
18.° do Decreto-Lei n,® 1292012, de 22 de junho, devendo-lhe
ser prestada toda a colaboragio e assisténcia gque se mostrem
necessarias ao exercicio das suas competéncias.

Turismo de Portugal, |. P.

Rua de Ivone Silva, lote 6, 1050-124 Lisboa
Tol. 211 140 200
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ANEXO I-A

TURISMO DE ) {
PORTUGAL z
e.c:\_.«‘@ AUTORIDADE TURISTICA NACIOMAL

Este cartdo & pessoal e intransmissivel,

O titular deste cartao, quando no exercicio das suas lungoes, atua
por conta & em nome do Turismo de Portugal, |. P. enquanto
Autoridade Turistica Nacional, nos termos do n.® 3 do artigo
19.° do Decreto-Lel n,® 129/2012, de 22 de junho, devendo-lhe
ser prestada toda a colaboragdo e assisténcia que se mostrem
necessarias ao exercicio das suas competéncias

Pragidanta do Consalbo Diretiva

Turisme de Pertugal, I. P.

Rua de lvone Silva, lote &, 1050-124 Lisboa
Tal, 211 140 200

ANEXO II

tNEM

Este cartdo & pessoal @ intransmissival. Nos termos do artigo 7" e don” 1
do artigo 19." do Decrato-Lel n." 120/2012, da 22 dé junho, & do anigo 18.°
do Decreto-Lal n. 278/2007, da 31 de julho, a sua tularidade assegura a
identidade & as fungdes do seu portador, o qual, quando em saervigo, &
detentor dos poderes de autonidade, nomeadamanta

= Aceder @ Inspecionar as sades, instalaches, servicos @ equipamentos das
enlidades sujeias & sua inspegio & fiscalizacho,

= T livre acesso a 1odos 05 I0CAIS @ 4 dotumentacio cuja consulla se mostra
MESCOSSAN DAara O exercicio das suas lungdes, sem necessidade de aviso prévio,

— Idantificar, nos termos da lel, as pessoas @ anfidades que sa encaontrem, ou
5@ suspelle estarem, em violaclo das normas cuia observédncia hes compete
fecalizar, Dam como 05 Seus lunclondrios @ testemunhas de factos relevanies;

— Solicitar a colaboracfo das autoridades policiaks quando necessario ao cabal

TURISMO DE ){
PORTUGAL :
e

LIVRE-TRANSITO

Secretino de Estado do Turismo cumprimento das suas lunghes
GOVEENQ DE T I Turlsmo de Portugal, |. P.
PORTUGAL rt Rua da vong Silva, lote 6, 1050-124 Lisboa
a Tel, 211 140 200

Didrio da Reptiblica Eletronico:

[
D ‘ AR‘ 0 Endereco Internet: http://dre.pt
14
Contactos:
DA RE P U B L‘ CA Correio eletrénico: dre@incm.pt
Tel.: 21 781 0870

Deposito legal n.° 8814/85  ISSN 0870-9963 Fax: 21 394 5750

Toda a correspondéncia sobre assinaturas devera ser dirigida para a Imprensa Nacional-Casa da Moeda, S. A.

Unidade de Publicacées Oficiais, Marketing e Vendas, Avenida Dr. Anténio José de Almeida, 1000-042 Lisboa




